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tygets reguljiira underhall eller fr avhjil-
pande av skada, som ej orsakats genom fel
eller férsummelse av befraktaren eller nagon,
for vilken han svarar, eller eljest gir for-
lorad pa grund av omstindighet, som beror
av bortfraktaren

145 §.

Har fartyget forolyckats utan att upp-
lysning kan vinnas om tiden, di olyckan
intriffade, skall tidsfraks utgoras for halften
av den tid, som kan antagas i allménhet
atgd. £or resa fran det stille, dir fartyget
sist avhordes, till bestimmelseorten.

146 §.

Stilles fartyget {6r sent til befraktarens
{orfogande eller intraffar eljest drojsmal &
bortfraktarens sida, #ge befraktaren hiva
fraktslutet, dir bortfraktaren vid avtalets
ingdende insett eller bort inse att det med
avtalet avsedda fndamalet skulle viisent-
ligen forfelas p4 grund av sidant drojsmal.
Beror drojsméilet av fel eller forsummelse
av bortfraktaren sjilv, ma avtalet hivas,
sd snart e] drojsmalet ar av allenast ringa
»betydelse

Skall enligt fraktavtalet fartyget stal-
las till forfogande inom viss tid, medfére
-varje drojsmal darutinnan ritt att hiva
fraktslutet. )

Giver bortfraktaren underriittelse till
befraktaren, att drdjsmal &r att forvinta
och vill befraktaren hiva avtalet, meddele
han det bortfraktaren utan oskiligt uppe-
hall, eller have sin hivningsriitt forlorat.

147 §..

Uppkommer skada genom drojsmal &
bortfraktarens sida eller till foljd darav,
att fartyget gar forlorat eller forklaras icke
vara istdndsittligt, vare bortfraktaren dar-
for ansvarig, déir ej antagas ma, att varken
han sjélv eller négon, for vilken han svarar,
gjort sig skyldig till fel eller férsummelse.

148 §.
Betalas tidsfrakten icke i viitt tid, dge
bortfraktaren hiva fraktslutet och erhalla
ersiittning f6r fraktférlust och annan skada.

Bilag til . 6. L. om Zndr. i Selover.
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tiygets reguljira underhall eller for avhjil-
pande av skada, som ej orsakats genom fel
eller f6rsummelse av befraktaren eller nagon
for vilken han svarar, eller eljest gar £o1-
lorad pé grund av omstéindighet som beror
av bortfraktaren.

145 §.

Har fartyget forolyckats utan att upp-
lysning kan vinnas om tiden di olyckan
intriffade; skall tidsfraks utgoras for halfben
av den tid, som kan antagas i allméinhet
atgd for resa fran det stiille, déir fartyget
sist avhordes, till bestammelseorten.

146 §.

Stalles fartyget £6r sent till befraktarens
forfogande eller intréffar eljest drojsmal &
bortfraktarens sida, dge befraktaren hiva
fraktslutet, dir bortfraktaren vid avtalets
ingdende insett eller bort inse att det med
avtalet avsedda #ndamalet skulle visent-
ligen forfelas pa grund av sidant drojsmal.
Beror drdjsmalet av fel eller forsummelse av
bortfraktaren sjilv, ma avtalet hivas, s
snart ej drojsmalet &r av allenast ringa be-
tydelse.

Skall enligh fraktavtalet fartyget sta.l—
las till forfogande inom viss tid, medfore .
varje dréjsmal dérutinnan rétt att hiva
fraktslutet.

Giver bortfraktaren underriittelse till
befraktaren att drojsmal ar att forviinta och
vill befraktaren hiva avtalet, meddele han
det bortfraktaren utan oskiligh uppehall,
eller have sin hivningsritt forlorat. :

147 §.

Uppkommer skada genom drojsmal &
bortfraktarens sida eller enéir fartyget gar
forlorat eller forklaras icke vara istandsitt-
ligh, vare bortfraktaren darfor ansvarig, dér
ej antagas m4, att varken han sjilv eller
ndgon {or vilken han svarar gjort sig skyldlg
til fel eller forsummelse.

- 148 §.
Betalas tidsfrakten icke i ritt tid, dga
bortfraktaren hiva fraktslutet och erhalle
ersiittning for fraktférlust och annan skadasg




